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Introducere

Jules Renard (1864-1910)
Dacã „Poil de Carotte“ (Morcoveaþã), publica-

tã în anul 1894, este opera cea mai cunoscutã a
lui Jules Renard, ar fi nedrept sã uitãm „Histoires
naturelles“(1896), „L’écornifleur“(1892), la fel ca ºi
piesele de teatru „Monsieur Vernet“, „Le paix du
ménage“, „Crime de village“ (1888), „Le Vigneron
dans sa vigne“ (1895) etc.

Crescut în mediul aspru al unei ferme din
Nivernais, Jules Renard s-a mutat la Paris, unde
s-a consacrat exclusiv literaturii, þinând un „jur-
nal“ din 1887 pânã la moartea sa.

În 1889 a fondat revista literarã Mercure de
France ºi începând cu anul urmãtor a publicat în
cele mai prestigioase ziare pariziene: Le Figaro,
Gil Blas sau L’Echo de Paris. 

Jules Renard a inovat un gen literar format
din notãri scurte, zguduitoare, inspirate din ob-
servarea naturii ºi a sufletului omenesc.
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Morcoveaþã

Publicatã în 1894, pe
când autorul avea 30 de ani,
„Poil de Carotte“ („Morcoveaþã“)
conþine o suitã de „instan-
tanee“ din copilãria autoru-
lui. Morcoveaþã, cel mai mic
dintre cei trei copii ai so-
þilor Lepic, îºi respectã ta-
tãl, dar nu-ºi iubeºte mama,
care îl bruftuluieºte ºi îl cear-
tã cu asprime. Este un copil

îmbufnat, dur, dar în acelaºi timp, sensibil ºi ca-
pabil sã raþioneze.

„Morcoveaþã“ nu se poate re-
zuma, nici povesti, dar, mai mult
decât într-un roman sau într-o
carte de amintiri, aici se regãseº-
te ambianþa vieþii la þarã, în Franþa,
la sfârºitul secolului al XIX-lea.



Personaje
Domnul Lepic, 

tatãl lui Morcoveaþã
Doamna Lepic,

mama lui Morcoveaþã
Felix, fiul mai mare

Ernestina, fiica
Morcoveaþã, mezinul

Bunicul Felix
Naºul lui Morcoveaþã
Honorina, servitoarea

Agatha, nepoata Honoriei
Pyram, câinele

Violine, pedagog la Institutul „Sfântul
Marcu“

Marseau, coleg cu Morcoveaþã
Domniºoara Sofia, învãþãtoare
Matilda, prietenã cu Ernestina

Remy, prietenul ºchiop 
al lui Morcoveaþã
Tata Tissier, orbul

Pajol, fermier





Gãinile

–P
un rãmãºag, spune doamna Lepic, cã
Honorina a uitat din nou sã închidã gã-
inile.

Este adevãrat. Se vede ºi de pe fereastrã. Aco-
lo, în fundul curþii mari, unde este adãpostul pen-
tru gãini, se decupeazã în noapte pãtratul negru al
portiþei lui deschise.

– Felix, dacã te-ai duce tu sã le închizi? se
adreseazã doamna Lepic celui mai în vârstã dintre
cei trei copii ai sãi.

– Nu sunt aici ca sã mã ocup de gãini, spune
Felix, un bãiat palid, apatic ºi fricos.

– Dar tu, Ernestina?
– Vai, mãmico, mi-e tare fricã!
Fratele mai mare, Felix, ºi sora lui Ernestina, abia

îºi înalþã capul când rãspund. Citesc foarte afectaþi,
cu coatele pe masã, aproape frunte lângã frunte.

– Doamne, ce proastã sunt! spune doamna Lepic.
Nu m-am gândit la asta. Morcoveaþã, du-te ºi închi-
de tu gãinile!

I-a dat acest nume de alint celui mai mic copil
al ei pentru cã are pãrul roºcat ºi faþa pistruiatã.

Morcoveaþã, care se joacã sub masã, se ridicã
ºi spune timid:

– Dar, mamã, ºi mie mi-e fricã.
– Cum, un bãiat mare ca tine? exclamã doamna

Lepic. Este de râs. Grãbeºte-te, te rog.
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